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1] est presque impossible de déterminer l’umerprétanon exacte d'une eceuvre de Chopim, les mille nuances qui' la composent sont impalpables

et échappentd toute analyse, 4 toute annotation.
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Doppio movimento (presque 2 fois plus vite)
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précision # indiquait ses moindres intentions. Il faut donc bannir de so
«d’effet » qui bien souvent dénaturent P'ccuvze de Chopin. Il est certain gue I
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vous demeure 3 jamais étranger. Mais pour le traduire il faut le «lire» soigneusement.
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n interprétation ces exagérations de mauvais golit et ces recherches
on n’apprend pas i jouer Chopin. On le traduit de suite ou il
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La premiére partie de ce Nocturne doit étre « dite » dans un calme absolu,

doigt et d’'une constante simplicité.
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4 l'aide d’'une sonorité enveloppante, d’une grande souplesse de



